
Астериос проснулся от приятного тепла, окутавшего его спереди. Открыв глаза, он обнаружил
Сильвию, прижавшуюся к его груди и спящую как его маленькая ложка. Их тела крепко
прижались друг к другу, а его руки обвились вокруг её тонкой талии. Но, вместо того чтобы
спать, огненная принцесса, казалось, не спала, а просто лежала на боку в объятиях Аста,
потирая какой-то палец левой руки.

 

Он глубоко вздохнул и тихонько выдохнул, чтобы сообщить о своем присутствии, и она
оглянулась через плечо, когда щекочущий воздух коснулся её шеи. Сильвия мягко улыбнулась
и повернулась лицом к Астериосу. Он зафиксировал положение своих рук, чтобы нежно
поглаживать её гладкую спину, и некоторое время любовался очаровательной фигурой
принцессы, прежде чем взглянуть на её ладонь.

 

- Похоже, ты была права. Похоже, между нами что-то есть, - сказал он, протягивая руку, чтобы
взять её в свою.

 

Сильвия слабо кивнула и позволила ему соединить её пальцы, демонстрируя маленькую
черную полоску, намотанную на безымянном пальце.

 

- Похоже, что так и есть. Это очень приятное чувство - видеть перед глазами фактическое
подтверждение. Это избавляет от всех сомнений, которые у тебя были раньше, -
прокомментировала она и подняла взгляд, чтобы встретиться с его взглядом.

 

Той же рукой он провел большим пальцем по благородной щеке Сильвии. Она ослепительно
улыбнулась, на что он ответил тем же.

 

- Ты так красива, когда улыбаешься. Тебе действительно стоит делать это чаще.

 



На лице Сильвии быстро появился румянец, а её улыбка стала еще шире. Астериос наклонился
и соединил их губы в мягком, неторопливом поцелуе. Она положила руки на его теплую грудь,
наслаждаясь их нежными поцелуями.

 

- Спасибо, - прошептала она, когда они расстались. - За это и за прошлую ночь. Это было…
напряженно. Но и невероятно.

 

- Надеюсь, я не был слишком сильным тогда. Когда мы наконец… соединили наши тела, все
немного накалилось, - Астериос слегка криво улыбнулся.

 

Она быстро покачала головой и издала тихий смешок. - Нет, это было не так. Мне было очень
хорошо. Это то, что я никогда не забуду. Моя служанка действительно преуменьшила
удовольствие от занятий любовью в своих рассказах.

 

Астериос слегка рассмеялся. - Я не думаю, что она когда-либо буквально взрывалась, как мы, и
лично не видела и не слышала о том, чтобы кто-то так взрывался. Ты сказала, что эти искры
были в новинку, верно?

 

Сильвия кивнула и притянула себя ближе к нему. Астериос снова обнял её и позволил
принцессе прислониться лбом к его груди, когда они лежали вместе на боку. Он нежно
расчесал её завораживающие двухцветные волосы, вспоминая, как они очаровательно
сверкали прошлой ночью.

 

- После того, как наши энергии смешались в том хранилище, да, - прошептала она, проводя
ладонью по его лицу. - Но не так ярко и обильно, как недавно. Ты поделился со мной своей
маной и сущностью во время нашего чрезвычайно восхитительного акта, должно быть, усилил
эффект. Даже просто когда ты использовал свой язык, я чувствовала, что все мое тело хочет
вспыхнуть от яростной энергии. Я признаю, что и раньше доставляла себе удовольствие, но
никогда еще я не кончала так сильно.



 

- Я почти уверен, что заметил, как на моей коже появилось несколько чешуек, так что,
наверное, каждый из нас реагирует на это по-своему, - размышлял вслух Астериос. - А потом
мы буквально вспыхнули, как ты и сказала. Хотя, я рад, что ничего не обгорело, как бывало,
когда я выпускал огонь, находясь в бессознательном состоянии в одиночку.

 

- Это было прекрасно, - Сильвия мечтательно вздохнула. - Смесь малиново-янтарной ауры
вокруг нас, маленькие искры, украшающие её, и то, как они кружились вокруг нас, словно
неземная галактика. От одной мысли об этом мне становится немного… тепло… в подреберье…

 

- Я чувствую то же самое, - признался Астериос, и она подняла взгляд на его лицо. - Я боюсь,
что наши кровные линии могут заставить нас еще больше стремиться к интимной близости,
чем обычно. Кто знает, какие еще последствия это может иметь для нас теперь, когда мы
полностью смешались.

 

- Не похоже, что для тебя это проблема, верно? - спросила она с теплой улыбкой, заставив
Астериоса хихикнуть. - Я бы с удовольствием пережила этот момент много-много раз.
Возможно, даже прямо сейчас, если ты захочешь, но я думаю, нам не стоит слишком
злоупотреблять доброй волей других твоих женщин, особенно после того, как я украла тебя у
них на целую ночь. И, возможно, нам также придется посетить одно место.

 

Сильвия обвила руками шею Аста, приподнялась, чтобы снова оказаться у его лица, и они
разделили еще один любовный поцелуй, когда её нежная грудь прижалась к его груди. Он
прошелся пальцами по изумительной спине и стройной попе принцессы, нежно лаская её
кожу.

 

- Не согласишься ли ты сопровождать меня домой? - она посмотрела в его глаза после того, как
их губы разошлись, ища в них хоть какие-то признаки ответа. - Если это не слишком большая
просьба, я бы хотела сообщить отцу о нас.

 



- Это будет честью для меня, - ответил он и крепко обнял её, вызвав лучезарную улыбку
принцессы.

 

Они оставались в объятиях друг друга еще несколько минут, просто проводя пальцами по коже
и наслаждаясь приятным теплом. Затем Астериос медленно поднял их и помог Сильвии встать
с кровати. Они встали рядом с ней бок о бок и посмотрели на свои обнаженные тела. Щеки
Сильвии покрылись румянцем, но она ничего не скрывала, как и он.

 

- После того, как мы занялись любовью, я должна быть в состоянии открыть врата в свой дом,
верно? - задалась она вопросом вслух, снова подняв вверх безымянный палец.

 

- Если все работает так, как обычно, - подтвердил он.

 

Легко кивнув ему, Сильвия сосредоточила свои мысли, и вскоре из земли поднялись
малиновые врата. Она улыбнулась им, затем Астериосу и шагнула в клубящийся туман. Он
быстро последовал за ней и оказался в спальне Сильвии в столице.

 

- Это так удивительно, - прокомментировала Сильвия, оглядываясь вокруг. - Пойдем. Думаю,
сначала мы должны принять ванну.

 

Она подвела Астериоса к одному из своих шкафов и принесла два ночных халата, чтобы они
могли накрыться. Он взял королевский красный, а она выбрала для себя ярко-оранжевый. Они
помогли друг другу правильно завязать пояса, уже чувствуя себя мужем и женой после первой
ночи вместе.

 

Когда все было готово, Сильвия вложила свою ладонь в ладонь Аста, и он нежно сжал её.
Держась за руки, они направились к двери. Вскоре после того, как она открыла её и провела их



в коридор, они столкнулись со служанкой, которая оказалась не кем иным, как её личной
служанкой Камиллой.

 

Глаза женщины чуть не выскочили из глазниц, когда она заметила не только их свободную
одежду и явно блестящую кожу, но и то, как переплелись их пальцы. Сильвия красиво
улыбнулась, приветствуя служанку, и прошла мимо нее без всякого беспокойства. Астериос
украдкой взглянул на Камиллу, когда она вела его прочь, и заметил, как смертельно
побледнела женщина.

 

Они дошли до королевских бань и вместе вошли в небольшой бассейн. Сильвия не хотела,
чтобы Астериос чувствовал себя неловко, поэтому она попросила слуг, присутствующих в
комнате, позволить им купаться вдвоем, и все согласились, бросив на него несколько
любопытных, но в то же время неуверенных взглядов.

 

Никто не мешал им, и они тщательно вымыли друг друга, по пути несколько раз
поцеловавшись. Трудно было удержаться, когда они постоянно чувствовали таинственную тягу
друг к другу, заставлявшую их испытывать невероятные ощущения всякий раз, когда они
оказывались рядом.

 

Заверив Сильвию, что он не возражает, она позвала нескольких служанок, чтобы те принесли
им новые халаты, и те быстро выполнили её просьбу. Они даже помогли им вытереть тела
полотенцами, а затем одеться. Астериос чувствовал, что постоянно находится под пристальным
взглядом, но это его нисколько не беспокоило. В конце концов, он внезапно появился из
ниоткуда, когда их принцесса была совсем рядом.

 

Вернувшись в покои Сильвии, они переоделись в соответствующую одежду. Астериос подал ей
одну из её черных военных форм, без защитного нагрудника, и после этого материализовал
свою собственную одежду. Обменявшись улыбками, они снова взяли друг друга за руки и ушли,
чтобы присоединиться к королю во время завтрака.

 

Стражники, дежурившие перед дверями, бросили короткий взгляд на их соединенные ладони и



быстро открыли ворота. Астериос и Сильвия прошли вперед спокойным и уверенным шагом.
Велронд сидел по другую сторону стола, наслаждаясь небольшим пиршеством. Было очевидно,
что он знал об их прибытии, но предпочел продолжить трапезу, не удостоив их даже взглядом.

 

Они остановились напротив него и несколько секунд молча ждали. Сильвия тихо вздохнула и
медленно выдохнула, когда Астериос ободряюще сжал её руку.

 

- Папа… Я отдала свою чистоту Астериосу…

 

Велронд на мгновение замер, вилка выпала из его руки с громким звоном. Наконец он поднял
на них глаза, на его благородном лице был написан чистый шок.

 

- Не могла бы ты… повторить это? - спросил он с серьезным выражением лица.

 

- Я отдала свою чи…

 

- Нет, не это, - он пренебрежительно махнул на нее рукой.

 

Она слегка нахмурилась, гадая, что еще он мог иметь в виду, а затем подняла бровь на
мужчину.

 

- Папа?



 

- Ммммм… Музыка для моих ушей… - Велронд восхищенно хмыкнул, блаженно улыбаясь.

 

Сильвия тихо вздохнула. - Не мог бы ты быть серьезным, отец… отец?

 

Король радостно кивнул ей. - В чем тут дело? Он заставил тебя?

 

Она покачала головой.

 

- Насильно?

 

Она повторила.

 

- Очаровывал? Соблазнял?

 

- Ничего из вышеперечисленного, - спокойно ответила Сильвия.

 

- Тогда в чем проблема? - он развел руки в стороны. - Я думаю, ты нашла себе хорошего
человека и завершила с ним свои отношения, не так ли?

 



Она кивнула с едва заметной улыбкой, слегка опустив взгляд, когда на её светлых щеках
расцвел заметный румянец.

 

- Я обещаю всегда обращаться с Сильвией так, как она того заслуживает, - присоединился
Астериос, встретившись со взглядом короля. - Я уверен, что нас начало связывать нечто более
глубокое, чем просто родственная связь, и надеюсь, что Ваше Величество не будет возражать
против нашего личного участия.

 

Велронд сердечно рассмеялся и жестом предложил им сесть. - Конечно, нет. Я рад, что
Сильвия наконец-то нашла человека, который ей нравится и с которым она с удовольствием
проводит время. Я не могу быть счастливее с таким перспективным человеком. Ты уже много
раз показывал, что достоен моего доверия. Дамы, которых ты делаешь счастливыми, тоже
подтверждают это мнение.

 

- А разве эта часть не будет проблемой?

 

- Небольшое неудобство. Тебе не о чем беспокоиться. Есть способы сделать так, чтобы все
получилось, и самое главное, чтобы вы были счастливы друг с другом. Я уверен, что вы не
планируете свадьбу сразу же, я прав, дочка?

 

Сильвия мягко улыбнулась ему. - Нет, папа. Я бы хотела повременить с этим некоторое время.
Мне всегда было интересно, каково это - встречаться с кем-то, хотя я знаю, что мы уже глубоко
связаны друг с другом даже сильнее, чем словесными клятвами. Кроме того, я не хочу еще
больше задерживать Астериоса. Ситуация с Глиммервейлом уже сделала это.

 

Он мудрено кивнул. - Это правда. Что ж, мы можем позволить ему получить еще немного славы
в качестве городского лорда, пока вы оба не будете готовы сделать этот шаг. Это, безусловно,
будет полезно.

 



- Что касается нашего будущего брака, не помешает ли это твоим… планам? - спросил
Астериос.

 

Король посмотрел на каждого из них, а затем усмехнулся. - Думаю, вы меня раскусили, да?
Здесь тоже не о чем беспокоиться. Даже если ты теперь гестиец по имени, ты не являешься
кровным родственником госпожи Киндры, и я, конечно, не хочу тебя обидеть. Если она когда-
нибудь задумается о моей персоне, у нас не будет никаких проблем с женитьбой на наших
соответствующих возлюбленных.

 

- Ничто не остановит его, если он решится на это, - Сильвия покачала головой.

 

- А как это отразится на королевстве и всем, что с ним связано? - Астериос продолжил.

 

- Я всегда планировал сделать Сильвию своей преемницей и не думаю, что есть необходимость
менять это. Если только она вдруг не передумала, - ответил мужчина, подняв бровь на свою
дочь.

 

- Нет, папа. Это и то - два разных случая. Ты учил меня с тех пор, как я смогла начать учиться,
и я всегда знала, что дальше я буду заботиться о нашем народе. Я хочу быть хорошим
правителем, как и ты. Когда придет время мне стать королевой, я обещаю быть готовой, -
ответила Сильвия с убежденностью в голосе.

 

- И вот ты готова, - Велронд жестом руки указал на нее. - Я лично знаю, сколько усилий ты
приложила, поэтому уверен, что у тебя все получится. Мы оставим подобные разговоры на
потом, когда я больше не буду в состоянии должным образом справляться со всеми своими
обязанностями. Пока что это далекое будущее, а у тебя есть гораздо более приятные дела, на
которых стоит сосредоточиться.

 



- Я просто надеюсь, что Камилла не будет слишком остро реагировать. Возможно, ей
потребуется время, чтобы потеплеть к Астериосу, учитывая, что в её глазах мы превратились
из незнакомцев в интимных любовников, - она слегка хихикнула.

 

Король открыто рассмеялся. - Ты имеешь в виду, как она ворвалась сюда незадолго до твоего
прихода, совершенно запыхавшись, начала бешено размахивать руками и издавать непонятные
звуки, которые, я уверен, должны были быть словами, и упала в обморок от шока и неверия?

 

Сильвия криво улыбнулась, и Астериос ободряюще сжал её руку, давая понять, что они вместе
поработают над этим.

 

- Теперь, раз уж мы уже здесь, думаю, мы можем рассказать тебе о ситуации в Глиммервейле,
папа, - она снова повернулась к отцу.

 

Астериос на короткое время воспользовался услугами Умбры, и они показали королю, чем
занимались в последние дни. Конечно, они пропустили пару частей, как, например,
предыдущую ночь, по понятным причинам. Велронду не потребовалось много времени, чтобы
догнать текущий день.

 

- Понятно. Я очень рад слышать, что вопрос теперь решен, - мужчина потер подбородок, кивая.
- Подумать только, столько всего этого можно было бы предотвратить, если бы мы только
позаботились об этом ублюдке.

 

- Ты не должен винить себя за это, папа. Никто не мог предугадать, что он задумал. К
сожалению, мы не можем считать, что каждый грубый человек - зло, и запирать его в тюрьму, -
сказала Сильвия.

 



- Верно. К счастью, ничего серьезного не случилось. Тот большой монстр выглядел довольно
устрашающе. Вы двое хорошо справились с ним, - он гордо улыбнулся им, в основном глядя на
Сильвию. - Теперь, думаю, я подожду, пока королева свяжется со мной после возвращения её
делегации. Не думаю, что есть необходимость в том, чтобы я вставал между ними. Они,
несомненно, заслужили минуту отдыха, и кто знает, как быстро она позовет их обратно, если
узнает, что они закончили.

 

- Все будет в порядке, - согласился Астериос. - Надеюсь, в Глиммервейле больше не будет
подобных случаев, и Королева Эльфов обнаружит группу, стоящую за этим неожиданным
заговором.

 

- Оставим все это на потом, не хотите ли вы присоединиться ко мне? - король жестом указал на
расставленные между ними блюда.

 

- Я хотела поесть со всеми сегодня утром, если ты не против, - ответила Сильвия.

 

- Конечно. Уверен, вам есть о чем поговорить, - он усмехнулся. - Спасибо, что пришли сообщить
мне о ваших отношениях. Я рад видеть вас двоих счастливыми. А теперь идите, пока Камилла
не проснулась в медицинском отделении и не примчалась сюда снова, чтобы сообщить новости
о вашем романе.

 

Они вместе рассмеялись, и Астериос помог Сильвии подняться. Попрощавшись с её отцом, они
с помощью Умбры вернулись в Глиммервейл. Вскоре они вернулись в отведенную Сильвии
спальню и оглядели небольшой беспорядок, который они устроили прошлой ночью. Некоторые
предметы мебели и украшения были опрокинуты или перекошены, а постель явно была
испачкана.

 

Астериос решил оставить уборку слугам, поскольку ни он, ни Сильвия не чувствовали
необходимости скрывать от них то, что здесь произошло, и вышел наружу, направившись в
покои Аста. Он открыл перед ней дверь, и они увидели всех близких партнерш Аста,
ожидавших их, рассевшись по комнате.



 

Тина встала из-за соседнего стола и шагнула вперед, подойдя к ним поближе.

 

- С возвращением. И добро пожаловать в нашу семью, - сказала она с нежной улыбкой.

 

- Спасибо, - Сильвия кивнула ей и улыбнулась в ответ, когда все остальные собрались вокруг
них. - Я прошу прощения за то, что вчера вечером утащила Астериоса с вечеринки и так долго
его крала.

 

Он хихикнул рядом с ней. - Ты забыла, что это я предложил найти более тихое место для
беседы?

 

- Кроме того, это не имеет значения! Я так рада, что ты наконец-то присоединился к нам! -
Мирия подпрыгнула вокруг них и прижалась к Сильвии, потираясь щеками и очаровательно
мурлыча.

 

Принцесса почесала её за ухом, пока они обнимали друг друга. - Я также несказанно
счастлива получить ваше одобрение. Все здесь - самые близкие настоящие друзья, которые у
меня когда-либо были. Это очень много для меня значит.

 

Селена ухмыльнулась. - Теперь мы гораздо больше, чем друзья или даже лучшие друзья.

 

- Как это Мирия всегда называла нас? Сестры-подруги? - Греа лукаво усмехнулась. - Звучит
гораздо лучше, чем - сестры-жены, - тем более, что это прекрасно подчеркивает спаривание.



 

Астериос и Тина закатили глаза на своего легкомысленного профессора и, заметив это, дружно
захихикали. Подталкиваемые пушистой атмосферой, которую создала милая пантерка, они
присоединились к двум женщинам, обнимая друг друга, и вскоре все вместе обнялись, чтобы
поприветствовать свою новую сестру-подругу, сестру-жену, подругу, жену, девушку, или как
там это еще можно назвать.

 

Вдоволь наобнимавшись, они решили отметить это событие ужином. Астериос лишь позвонил в
колокольчик Юми, чтобы сообщить ей о необходимой уборке, искренне поблагодарил её за то,
что она присматривала тогда за Джоном, и отправился с девушками в путь. Они договорились,
что место должна выбрать Сильвия, и принцесса не посмела спорить.

 

Через пятнадцать минут они наконец нашли заведение, которое привлекло её внимание, и
направились к нему. Но, прежде чем они вошли в закусочную, на улицу вышла знакомая
группа, и они быстро узнали друг друга, по крайней мере те, кто имел удовольствие
встречаться в прошлом.

 

Руди и два её спутника остановились перед Астериосом и его девушками. Она положила руки
на бедра и усмехнулась.

 

- Так, так, так. А я как раз собиралась узнать, позволено ли такому ничтожному авантюристу,
как я, просить аудиенции у повелителя. Ты вообще еще таковым являешься или отказался от
своего происхождения после получения должности?

 

- Пока они не судят по возрасту или стереотипам, любой может встретиться со мной, - он
ухмыльнулся ей в ответ. - И да, я все еще в игре. Эта часть не изменится в ближайшем
будущем.

 

- S-ранг?! - Руди почти завизжала, когда он постучал по своей плечевой пластине, и она



притворно упала в обморок, подхваченная мужчинами по бокам от нее. - Мы оставили тебя в
покое на несколько месяцев, а ты не только на вершине авантюристов, но даже властвуешь над
каким-то городом?! Что за чувак?!

 

Тина тихо хихикнула. - Ты привыкнешь к подобным вещам после того, как проведешь
некоторое время рядом с Астериосом. Вокруг него вращается множество куда более
умопомрачительных аспектов.

 

- А кто эта невысокая симпатичная леди? - Руди поднял на нее бровь.

 

- Привет. Я Тина. Я была коллегой Аста в академии. Теперь, когда я закончила обучение, я
часть его партии и его… девушка… , - ответила она со слабым пунцовым оттенком, покрывшим
её щеки.

 

- Подожди… Не говори мне, что они все…

 

Астериос криво усмехнулся, когда женщина-воин потрясенно посмотрела на него. Греа
бросилась к нему сзади и обвила руками его шею.

 

- Ага! Мы все проглотили этот восхитительный член до самых яиц! - объявила она с огромной,
гордой улыбкой.

 

- Технически…

 



- Вот это да! Вот это настоящий Гарем Призывателя! - Руди громко рассмеялась, прерывая
Сильвию от исправления своей новой сестры-жены-демона, что у нее еще не было
возможности.

 

Селена тихонько хихикнула. - К сожалению, это больше не наше имя с того момента, как мы
стали Алой Чешуей, но, по крайней мере, наследие продолжает жить.

 

- У тебя появились новые удивительные фамильяры, малыш? - с любопытством спросил дворф
Духлим, поглаживая свою бороду.

 

Астериос подумал, не сказать ли им, что все вокруг него могут считаться таковыми, но решил
пока поберечь их от шока.

 

- Да, двое, больше или меньше. Вот Умбра, - он жестом головы указал на свое плечо, где
образовалась тень ворона, - и еще Брин.

 

Как по команде, рядом с ними открылись малиновые врата, и из них вышла золотоволосая
валькирия, вежливо поклонившись авантюристам.

 

- Приветствую всех друзей хозяина. Для меня большая честь познакомиться с вами. Я слышала
много хорошего о вашей группе из рассказов Мирии и Селены.

 

- Прекрасна…  - прошептала Руди с благоговейным выражением лица.

 



Астериос с улыбкой закатил глаза. - Ну вот, опять она…

 

Видя, что главный оратор из троих превратился в статую, он предложил им вместе зайти в
закусочную, чтобы поболтать во время еды. Сначала Тессер и Духлим вежливо отказались, но
Руди тут же схватила их за воротники и потащила внутрь, причем её намерения в отношении
ангельской леди были ясны как день.

 

Поэтому, убедившись, что никто из девушек не возражает, они последовали за пораженной
женщиной и выбрали столик, чтобы сесть за него вместе. Они отлично провели время, делясь
историями и рассказами о своих похождениях и приключениях, а Руди пользовалась любой
возможностью узнать больше о Брин, часто вызывая смешки Астериоса, Мирии и Селены.

 

Тем временем они с Сильвией время от времени обменивались взглядами и даже время от
времени касались друг друга рукой, причем так, что это было видно только с их стороны стола.
Он чувствовал, как она рада предстоящему путешествию, ведь теперь она могла следовать за
ними повсюду. Естественно, Астериос и все остальные его партнерши или фамильяры
чувствовали то же самое.

 

Им предстояло исследовать совершенно другой мир.

http://tl.rulate.ru/book/49086/2478645


